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La Hermana de la Caridad 
[la ”r.'ma.na D” la ka.|i.'DaD] 
The Sister of Charity  
 
Text by Juan Manuel Marín (dates unknown) 
Set by José Espí Ulrich (1849-1905) 
 
Por            la     arena      de       la   vida  
[pOr          laç   a.'|”.na    D”     la   'Bi.Da]  
Through      the   dust         of       the   life    
(Through the dust of life) 
 
Va    cruzando         silenciosa  
[ba   k|u.'Tan.dO        si.l”n.'TjO.sa]   
goes        crossing             silently  
 
una mujer triste y pálida,  
humilde, tranquila y sola. 
Ella junto al pobre lecho  
de una víctima se postra,             
dobla tierna la rodilla  
y el perdón eterno invoca. 
Es bella, y no busca amores, 
es joven, y viste tocas, 
es débil, y nada teme, 
es pobre y todo le sobra. 
No tiene patria, ni nombre, 
ni anhela dicha, ni gloria. 
 
Su misión es sobre humana,  
apacible como aurora,  
va tras el dolor supremo; 
¡y por el santa se inmola! 
Obrera santa de amor…  
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